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Resumo: Este estudo insere-se nas ciéncias do Léxico e tem por objetivo principal
investigar a existéncia de um repertdrio terminologico especifico da pesca artesanal
na comunidade de Cajueiro Campos de Baixo, em Braganga-PA. Busca contribuir
para a preservagdo da cultura local e do saber lexical vinculado a pesca artesanal.
Fundamenta-se teoricamente nas ciéncias do 1éxico a partir de autores dos quais pode-
se citar Biderman (2001; 1987), Faulstich (1995), Pires e Isquerdo (2001), Vilela
(1997) e em autores da metodologia cientifica, como Gil (2002) e Prodanov (2013).
O estudo ¢ de natureza qualitativa e envolveu pesquisa bibliografica e de campo, por
meio de entrevistas semiestruturadas com pescadores artesanais moradores da referida
comunidade. Os procedimentos metodologicos incluiram analise dos dados coletados,
utilizando o software AntConc. Os resultados confirmam a existéncia de um repertdrio
terminologico da pesca artesanal especifico deste lugar, que, embora ameagado de
desaparecimento, ainda preserva um saber lexical rico e significativo. A catalogagdo
de 80 termos especificos relacionados a atividade da pesca artesanal corrobora a
hipotese da existéncia de um 1éxico proprio e destaca a importancia da preservagdo da
cultura local e do saber tradicional. Portanto, este estudo visa contribuir para a
valorizagdo da cultura local e para a preservagdo da identidade cultural da
comunidade, propondo a construgdo de um glossario terminologico que possa ser
disponibilizado a comunidade e utilizado como ferramenta de ensino e pesquisa.
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Abstract: This study is situated within the field of Lexical Sciences and aims to
investigate the existence of a specific terminological repertoire of artisanal fishing in
the community of Cajueiro Campos de Baixo, in Braganga, Pard. It seeks to contribute
to the preservation of local culture and the lexical knowledge associated with artisanal
fishing practices. The theoretical framework is based on Lexical Sciences, drawing on
authors such as Biderman (2001; 1987), Faulstich (1995), Pires and Isquerdo (2001),
and Vilela (1997), as well as methodological references such as Gil (2002) and
Prodanov (2013). The research adopts a qualitative approach, combining
bibliographic review and fieldwork through semi-structured interviews with local
artisanal fishers. Data analysis was carried out using the AntConc software. The
findings confirm the existence of a specific terminological repertoire related to
artisanal fishing, which, although threatened with disappearance, still preserves a rich
and meaningful lexical knowledge. The cataloguing of 80 specialized terms supports
the hypothesis of a distinctive lexicon and highlights the importance of safeguarding
both local culture and traditional knowledge. Thus, this study contributes to the
valorization of local culture and the preservation of the community’s cultural identity,
proposing the development of a terminological glossary to be made available to the
community and used as a tool for teaching and research.
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INTRODUCAO

Sao muitas as motivagdes que levaram a construcdo deste trabalho. De antemao, ¢
interessante destacar que Braganga ¢ um municipio que respira o ritmo das marés e a vida dos
pescadores. Aqui, a atividade da pesca se manifesta em muitos aspectos, que vao desde as
tradi¢des até o modo de falar. Como alguém que nasceu e cresceu nesse municipio, tenho uma
conexao profunda com essa terra e sua gente. Como morador de Cajueiro Campos de Baixo,
desde a infancia, minha experiéncia pessoal foi marcada pela proximidade com a pesca
artesanal, o0 que me permitiu vivenciar de perto as historias e os saberes dos pescadores. Essa
origem possibilitou uma perspectiva unica para abordar essa tematica. Como aluno do curso de
Letras — Portugués, da Universidade Federal do Pard (UFPA), com variadas linhas de pesquisa
que oportunizaram a constru¢ao deste Trabalho de Curso (TC), surgiu a necessidade de

pesquisar e explorar com rigor os saberes atrelados a pesca artesanal na comunidade.

Assim, considerando que o vocabulario humano estd para além de um mero conjunto de
palavras e expressdes pelas quais transmitimos saberes, conhecimentos, emogdes e partilhamos
experiéncias do mundo ao nosso redor, ¢ que entendemos a importancia de estudar a lingua
como um produto dindmico e diversificado. Esse modo de conceber a lingua contraria
concepgdes que a veem como um sistema homogéneo e dissociado das realidades historicas,
sociais, politicas, econdmicas e culturais. Consoante Biderman (1987, p. 83), “o l1éxico de uma
lingua natural pode ser identificado como patriménio vocabular de uma dada comunidade
linguistica que tem uma histéria”. Isto &, trata-se da heranga herdada de um conjunto de signos
linguisticos e lexicais que se constituem como moldes para a geracdo de novas palavras, uma
vez que a lingua esta em constante transformacao. Ao se adaptar as inovagdes, o campo da
linguagem propicia ndo apenas o surgimento de novos vocabulos, mas também a atribui¢do de

novos significados aos antigos, ampliando a riqueza da experiéncia humana.

Nesse contexto, a pesca artesanal emana como o campo de conhecimento que representa
mais que uma simples atividade econdmica, ela faz parte da cultura, da identidade e da vida de
um povo, tecendo lagos entre o ser humano e a natureza. A pesca artesanal se manifesta como
um verdadeiro elo que conecta os habitantes da comunidade com os elementos naturais.
Entretanto, essa pratica ancestral enfrenta desafios cada vez maiores. A moderniza¢do da

atividade da pesca e outros fatores como a degradacdo ambiental, por exemplo, ameacam a



sustentabilidade da atividade e a seguranca alimentar nessa e em outras comunidades que
praticam atividades semelhantes.

Por isso, o estudo de termos referentes ao universo da pesca artesanal em Cajueiro
Campos de Baixo ¢ fundamental para preservar o conhecimento tradicional e compreender a
relacdo entre os pescadores e seus instrumentos, mediante o ambiente em que vivem. Ao
realizar o estudo desses termos, torna-se relevante considerar que, na atividade da pesca, ha
uma diversidade de utensilios utilizados, de diferentes tipos de pesca e pescados, além de
possiveis variagdes regionais dos termos referentes a esse dominio, o que possibilita valorizar
o conhecimento local dos pescadores. Dessa forma, a pesquisa contribui para a preservagao do
patrimonio cultural e linguistico, e principalmente para o fortalecimento da identidade da
comunidade e para a promoc¢ao da sustentabilidade da pesca artesanal.

Para Biderman (1996, p. 27) “o vocabulario exerce um papel crucial na veiculacao do
significado, que ¢, afinal de contas, o objeto da comunicagao linguistica [...]” em que “[...] a
informagao veiculada pela mensagem faz-se, sobretudo, por meio do 1éxico”, ou seja, por meio
das palavras que estdo contidas nos enunciados. Eis, entdo, a importancia do estudo do 1éxico
geral e também o de especialidade, como o da pesca artesanal, que ¢ o foco deste estudo. Afinal,
busca-se por meio da coleta desses termos a sua preservagdo para assegurar que se mantenham
vivos e guardados ndo somente na memoria desses individuos, mas em um suporte para consulta
desse 1éxico de especialidade em diferentes tempos da historia.

Assim, a escolha tematica se fundamenta no seguinte elemento motivador: a expansao
e a modernizacao da pesca industrial, a qual se configura como a principal for¢ga concorrente da
pesca artesanal. A modernizagao da pesca pode levar ao seu desaparecimento e de todas as suas
praticas ja desenvolvidas, uma vez que, com tal avanco, os pescadores artesanais tendem a
migrar para a cidade grande em busca de melhores condigdes, encontrando na pesca industrial
um caminho, pois trata-se de uma atividade que gera maior lucratividade.

Além disso, ¢ de grande relevancia para a escolha do tema o fato de que o 1éxico guarda
as memorias de um povo e os saberes construidos ao longo de sua histdria, como no caso do
Iéxico da pesca artesanal na referida localidade. Trata-se de uma atividade tradicional e
sustentavel que desempenha um papel crucial na preservagdo cultural, na seguranga alimentar
e na geracdo de renda de comunidades pesqueiras, garantindo a preservagdao do repertdrio

lexical existente, considerando ainda que se trata do patrimdnio cultural de um povo.

DESENVOLVIMENTO



Os estudos do léxico

O léxico de uma lingua refere-se ao conjunto de palavras que a compdem. E um sistema
dindmico que estd em constante evolucdo, refletindo mudangas sociais, culturais e até
tecnologicas de uma comunidade de falantes da lingua. De acordo com Biderman (1987, p. 81),
“o léxico de uma lingua natural se constitui como forma de registrar o conhecimento do

. " . o , .
universo”. O 1éxico ¢, portanto, a base da comunica¢ao humana e ¢ por meio das palavras e dos
termos que se expressam 0s pensamentos, os sentimentos e as experiéncias dos mais variados

conceitos de representagdes e formas de registrar o conhecimento do universo.

Os estudos do Iéxico abrangem diversas areas da linguistica que se dedicam a analisar
e a descrever esse vasto conjunto de palavras da lingua, cada qual com um foco de estudo
especifico, ao passo em que todas convergem para enriquecer a complexidade de um
vocabulario. No que tange a Lexicologia, Oliveira e Isquerdo (2001, p. 16-17) apontam que
esta “[...] tem como objetos basico de estudos e andlise a palavra, a categorizagdo lexical e a
estruturacao do 1éxico.”. Dessa maneira, ela dedica-se a andlise da estrutura, da origem e do
significado do uso das palavras, buscando desvendar as rela¢des intrinsecas entre elas e o
contexto em que sdo empregadas. Ja a Lexicografia, por sua vez, na perspectiva das autoras, “¢
a ciéncia dos dicionarios”. Com sua vertente pratica, concentra-se na elaboragdo de dicionarios
e glossarios, ferramentas essenciais para a organizacao e disseminacdo do conhecimento

lexical.

A historia da Lexicografia, ou a arte e a ciéncia de elaborar dicionarios, ¢ longa,
fascinante e acompanha a evolugdo da escrita e da organizacdo do conhecimento humano,
percorrida desde a Idade Média até os tempos atuais, mostrando como o trabalho de nomeacao
das coisas no mundo pode ser inovador, principalmente com a chegada da tecnologia. Nesse
sentido, o foco reside na analise do 1éxico, que abrange desde as unidades mais bésicas até as
palavras mais complexas, notadamente aquelas catalogadas nos dicionarios digitais
contemporaneos, o que reflete a incessante busca humana por compreender e organizar a

linguagem.

Além disso, esta pesquisa se fundamenta, principalmente, em pressupostos tedricos da
Terminologia. Em uma representacao maior desta ciéncia, “€ o sistema de conceitos proprios a
um dominio especializado e de suas denominacdes” (Faulstich, 2001, apud Wiister, 1931, p.
13). “A terminologia ¢ uma disciplina que adquire matiz proprio no ambito da

interdisciplinaridade”. Ela volta-se para o vocabulario técnico e cientifico, buscando padronizar
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e organizar os termos utilizados em areas especificas do conhecimento. A Formagao de Palavras
estuda os processos de criacdo de novos vocabulos, abrangendo métodos como a derivagado e a

composi¢ao.

Na perspectiva de Biderman (2001, p. 160), “a Terminologia se ocupa de subconjuntos
do 1éxico de uma lingua, a saber, cada area especifica do conhecimento humano [...] o objeto
dessa ciéncia reporta-se ao universo referencial”’. Em conjunto, os estudos do Léxico e da
Terminologia fornecem um panorama completo do vocabulério de uma lingua, revelando como
se da seu verdadeiro funcionamento. Dessa forma, a compreensao aprofundada do 1éxico geral
e do de especialidade ¢ fundamental para a linguistica, bem como para areas referentes a

traducdo, a inteligéncia artificial e ao ensino de linguas.

A pesca artesanal sob o olhar da terminologia

A pesca artesanal ¢ uma atividade caracterizada por compreender os usos de técnicas
tradicionais desenvolvidas, em sua grande maioria, por individuos de regides interioranas e
ribeirinhas, desempenhando o dever e a fungdo de transmitir conhecimentos fundamentais para
seus filhos e netos, bem como para toda a familia, permitindo conhecer as nuances subjacentes
a esse trabalho tdo importante para a sociedade. A pesca artesanal é, acima de tudo, uma
atividade fundamental para a seguranca e sustento alimentar. Ao valorizar essa pratica de pesca,
contribui-se fortemente para a construcdo de um futuro sustentdvel para as comunidades

pesqueiras dependentes desse conhecimento milenar.

E interessante destacar que um dos resultados dos estudos do léxico geral e do 1éxico de
especialidade sdo os produtos lexicograficos e terminoldgicos. Estes contribuem para a
salvaguardar e preservar o sistema lexical existente, como os dicionarios, que sdo uma forma
de organizar o vocabulario de uma lingua, dar significados e mostrar como utilizar cada termo
em diferentes contextos. “Um dicionario ¢ constituido de entradas lexicais, ou lemas, que ora
se reportam a um vocabulario da lingua, ora a um referente do universo extra-linguistico”
(Biderman, 2001, p. 159), de modo a descrever tal vocabulario de um idioma, composto por

“signos lexicais” de uma cultura.

No campo de estudo da Terminologia, o diciondrio vira uma espécie de tesouro, cuja
fungdo primordial € reunir termos - técnicos ou ndo -, que determinam e explicam o que cada
um significa dentro de um contexto especifico de uso, de modo a garantir que a informagao seja
transmitida de forma clara, coesa e coerente, garantindo a seguranga em qualquer campo do

conhecimento. Mesmo quem ja “domina” o portugués, por exemplo, sempre pode se
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surpreender com uma palavra que ndo conhecia antes ou um novo jeito de usa-la. Ter um

dicionario por perto, portanto, ¢ garantir que a comunicacao aconteca de forma eficiente.
Vocabulario

Quanto mais palavras se conhece, mais se sabe usar. Ter um vocabulario rico ndo ¢é
somente saber “falar bem”, tampouco conhecer muitas palavras rebuscadas, dificeis de
pronunciar, &, sobretudo, ter as palavras adequadas para usar em cada contexto de comunicagao,
desde um simples bate-papo entre amigos até uma reunido formal ou um dialogo profissional.
Para Vilela (1997, p. 31), “o vocabulério ¢ uma subdivisdo do Iéxico, como, por exemplo, o
l1éxico de um autor, o 1éxico de um texto [...] de uma area do saber etc.”. Dentro dos estudos do
1éxico, o vocabuldrio exerce uma fungdo central: ¢ o conjunto de todas as palavras de uma
lingua. Estudar o vocabulario ajuda a entender como essas palavras surgem, transformam-se ao
longo do tempo e como se relacionam umas com as outras, tornando a comunicagao eficaz para

todos os tipos de contextos possiveis.

E interessante frisar que a pesca artesanal possui um repertério terminolégico vasto e
diversificado, podendo abranger termos relacionados a diversos aspectos dessa atividade. Dessa
forma, podemos dividi-los em algumas categorias principais ou dominios. A saber: 1) Artes de
pesca, que consiste na criacdo de redes, como a tarrafa e outros tipos de malhadeiras, linhas e
anzois, além de armadilhas de variados tipos, das mais simples as mais sofisticadas; 2)
Embarcacées, como canoas, podendo ser a remo ou a motor, a depender dos locais de uso; 3)
Pescados ¢ outros organismos marinhos, como camardes; 4) Ambientes de pesca, que
caracterizam os tipos de aguas a serem desvendadas, como os rios, lagos e corregos; 5)
Técnicas e praticas de pesca, que compreende as tradicdes e os saberes locais acerca dessa
atividade tradicional, que pode consistir nos nomes de alguns sinais da natureza e métodos para
a localizacao do pescado, além de girias e expressdes locais e termos especificos utilizados pela

comunidade pesqueira.

E valido salientar que tais técnicas envolvem os modos de atragcdo do peixe, dentre eles
esta o uso da farinha como um dos recursos, em que o produto ¢ despejado na agua para que os
peixes possam se aproximar; a casa de cupim, que € jogada em pedagos na 4gua com a mesma

finalidade; estalar os dedos na agua e “fazer bulha™, uma forma de atrair o peixe para perto;

3 O termo “fazer bulha” refere-se a técnica de estalar os dedos na 4gua, com a finalidade de atrair os peixes e fazé-
los nadar em dire¢ao ao som/ao ruido dos estalos, para que possam ser capturados.
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além de bater na agua com as maos ou até com um pedaco de madeira, com a finalidade de

espantar os peixes que se encontram na beirada e fazé-los se espalhar pelo restante do rio.

Desse modo, vale ressaltar que este repertdrio terminologico pode variar
significativamente de regido para regido, refletindo a verdadeira diversidade linguistica que
pode ser encontrada nos demais ambientes, assim como as espécies podem possuir
denominagdes diferentes e as culturas dessa atividade de pesca podem ser distintas. Mas, no

geral, a finalidade e os conhecimentos adquiridos nesse dominio sdo sempre enriquecedores.

Objeto da pesquisa

A proposta deste trabalho constitui-se mediante a importancia de se registrar o 1éxico de
especialidade da atividade da pesca artesanal. Além da catalogagdo de termos referentes a essa
atividade, objetiva-se inventariar seu repertorio terminologico conforme conhecida e realizada
por pescadores na comunidade de Cajueiro Campos de Baixo, em Bragancga-PA, com a
finalidade de elaborar um glossario terminolédgico, contribuindo para a preservacdo e a
permanéncia do léxico deste dominio do conhecimento, tornd-lo conhecido e impedir o

desaparecimento desse repertorio lexical especifico.

O locus da pesquisa

A pesquisa de campo foi realizada na comunidade conhecida por Cajueiro Campos de
Baixo, que fica localizada no interior da cidade de Braganc¢a, no Estado do Para, a cerca de,
aproximadamente, 15 quildémetros da cidade mencionada. A localidade conta com um total de
421 moradores, com uma extensao territorial de 4,41 km? e uma densidade demografica de 95,4
habitantes por km?. Possui uma vasta area de matas, com arvores em abundancia por todos os
lados, sobretudo 4rvores frutiferas, além de possuir também uma gama de rios, campos®* e

pastos.

Apesar de ser uma area de campos, da qual a pesca artesanal ¢ uma das atividades
predominantes, ha também quem se valha de outras atividades para garantir a sustento familiar,
como, por exemplo, a agricultura, a pecudria, a extragdo do caranguejo, o comércio em geral,
pescadores que vao para o alto mar para obter recursos financeiros, e assim por diante. Soube-
se, ainda, por meio de umas das moradoras mais antigas do local, que a comunidade recebeu

esse nome devido a uma grande arvore de cajueiro que se situava onde hoje se encontra a escola,

4 No contexto desta pesquisa, o termo “campo” refere-se a dreas de alagados e pastos onde a pesca ¢ praticada.
Essa resignacdo do nome reflete a especificidade da regido e a importancia da pesca como atividade econémica
e cultural para as comunidades locais.
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proximo de onde estdo localizados também a igreja, o centro comunitario e a Unidade Bésica
de Saude (UBS). Relatos apontam que a época da fruta era de grande abundancia e servia toda

a populacao local.

O molde da vida comunitaria esta atrelado as atividades econOmicas, tais como a
agricultura, que esta ligada ao ambiente natural, com ecossistemas de campos secos e alagados,
manguezais, rios e etc. Cajueiro ¢ um exemplo entre o rural e o urbano, do qual campo e cidade
mantém uma relagdo intrinseca de saberes e influéncias. Assim, a comunidade ficou conhecida
como “a cidade dos campos bragantinos” por ter sido a primeira comunidade dos campos a

receber pavimentacao asfaltica.

Na comunidade, acontecem diversas manifestagdes culturais e religiosas das quais se
pode citar o Cirio de Nossa Senhora de Nazaré, que acontece no terceiro domingo do més de
agosto. E marcada por uma grande procissdo pelas ruas, da qual os fiéis acompanham e louvam
com canticos e oracdes, e conta com a uma grande celebracdo que envolve tradi¢do, devocao e
muita fé; Festival do Siri, criado em 1997 em decorréncia da abundancia de siris coletados por
marisqueiros na comunidade, que representam uma fonte vital de renda e de alimentagdo para
os moradores. O festival ¢ realizado em maio, quando os siris s20 mais abundantes, e inclui

atragdes como o concurso para eleger a rainha do festival.
Metodologia

Para a obtencdo dos dados, realizaram-se entrevistas com perguntas elaboradas para os
pescadores atuantes da comunidade por meio de roteiro semiestruturado para a busca de
informagdes, por meio de uma abordagem qualitativa. Além da entrevista, utilizou-se do
caderno de campo como um dos instrumentos da pesquisa, além do celular para gravar a fala
dos individuos. A opgao por se utilizar de entrevistas com roteiro semiestruturado trouxe a
vantagem de tratar do tema de uma forma relativamente livre, tornando autonoma a
possibilidade de acrescentar mais perguntas caso houvesse a necessidade de se esclarecer ou

aprofundar melhor o assunto.

Os participantes foram moradores da comunidade que praticam a atividade da pesca
artesanal na regido, e que aceitaram fazer parte deste estudo de forma voluntéria e colaborativa,
privilegiando moradores mais experientes € mais antigos na pratica. Dentre os participantes
estdo homens e mulheres entre a faixa etaria de 30 a 80 anos, todos provenientes da propria

comunidade. Entre os individuos, alguns interromperam os estudos no Ensino Fundamental.



Outros, contudo, ddo continuidade a formagdo por meio da Educag¢do de Jovens e Adultos
(EJA). Ao todo, 7 pessoas foram selecionadas e aceitaram realizar a entrevista, sendo 5 homens
e 2 mulheres. Os entrevistados relataram suas praticas de pesca mediante a experiéncia com a

atividade exercida constantemente.

No geral, a inteng¢ao era a de que os entrevistados expusessem suas experiéncias € como
acontecem as suas praticas de pesca didrias, além de compartilharem também do conhecimento
acerca dos utensilios que sdo utilizados na agdo da pesca artesanal, entre outros aspectos da
atividade. Assim sendo, para que se pudesse realizar a entrevista, consideraram-se alguns
critérios: a) ser morador(a) da comunidade; b) exercer a atividade da pesca artesanal; c) estar
entre a faixa etaria de 30 a 80 anos. A inten¢do era conhecer as praticas da pesca artesanal, ouvir
as experiéncias dos individuos e obter conhecimento descritivo acerca dos utensilios utilizados

por eles na pesca artesanal.

Com base no inventario realizado, as entrevistas passaram por transcri¢do grafematica
e os termos coletados foram analisados sob a luz dos pressupostos da Terminologia, com o
suporte do Programa AntConc, um software livre que dispensa a necessidade de instalagao, mas
que fornece diversos recursos para a andlise de textos e outras fun¢des. Fundamentado nas
analises, o objetivo de compreender as relagdes semanticas e contextuais de cada termo descrito
permitiu uma melhor compreensao da linguagem especializada conforme praticada no dominio

da pesca artesanal e sua importancia para a preservagao cultural e identitaria local.

Por isso a necessidade da constru¢do de um glossario terminologico, pois consiste no
“repertorio em que os termos, normalmente de uma &rea, sdo apresentados em ordem
sistematica, acompanhados de informacdo gramatical, defini¢do, remissivas podendo
apresentar ou ndo contexto de ocorréncia” (Faulstich, 1995, p. 6). O fazer terminoldgico,
portanto, reflete a verdadeira diversidade linguistica, variando no modo como as espécies €
outros instrumentos podem ser denominados, considerando os diferentes contextos dessa
atividade de pesca. De modo geral, a finalidade e os conhecimentos adquiridos nesse dominio

sdo sempre enriquecedores.

No que tange os principios da metodologia cientifica, como a observagdo, a coleta e
analise de dados e a verificagdo dos resultados, ¢ importante garantir que as conclusdes sejam
confiaveis, objetivas e baseadas em evidéncias para diminuir as taxas de erros € aumentar a
probabilidade do sucesso na constru¢ao dos projetos cientificos. “A metodologia € a aplicacao
de procedimentos e técnicas que devem ser observados para constru¢ao do conhecimento, com
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o proposito de comprovar sua validade e utilidade nos diversos dmbitos da sociedade”

(Prodanov, 2013, p. 14).

De igual modo, faz-se necessario indagar: por que fazer pesquisa cientifica? Segundo
Gil (2002), ¢ fundamental para o avango do conhecimento € para o desenvolvimento de
solucdes que estejam diretamente ligadas aos desafios que enfrentamos, gerando novas

descobertas instigantes para a sociedade. Para o autor, a pesquisa pode ser definida como

[...] o procedimento racional e sistematico que tem como objetivo proporcionar
respostas aos problemas que sdo propostos. A pesquisa ¢ requerida quando nio se
dispdoe de informacao suficiente para responder ao problema, ou entdo quando a
informacao disponivel se encontra em tal estado de desordem que ndo possa ser
adequadamente relacionada ao problema (Gil, 2002, p. 17).

Assim sendo, com base em evidéncias, a pesquisa gera impactos positivos nas tomadas
de decisdes e na resolugdo de problemas, oferecendo dados confidveis para um tratamento
metodologico eficaz. Por isso, hd a necessidade do senso de investigagdo para obter a
compreensao e saber separar o que ¢ verdade do que ¢ mentira. Para isso, a melhor maneira de

obter essa compreensao ¢ testar as possiveis duvidas.

Nesse contexto, entra outra esfera do saber: o conhecimento cientifico. Conforme
Barros, Rosa e Ribeiro (2017, p. 10), “€¢ um tipo de conhecimento sobre determinado fendmeno
que foi estudado e analisado por meio de métodos, procedimentos e técnicas.” Trata-se do
conhecimento que se confia por ter sido testado e comprovado anteriormente, diferente de
opinides ou crengas populares. Configura-se, portanto, como uma forma de manter a qualidade
do trabalho na tomada de decisdes e na melhora do aprendizado dentro de suas organizagoes.
O método cientifico revolucionou o mundo em que vivemos, trazendo desenvolvimento para a

humanidade, que, por sua vez, ¢ guiada por um método baseado em testagens.

Esta pesquisa ¢ de cunho qualitativo, abordagem fundamental para desvendar as
camadas das interacdes sociais e dos comportamentos individuais, € permitir que os
pesquisadores capturem a riqueza da vida real. Para Neves (1996, p. 01), a pesquisa qualitativa
“compreende um conjunto de diferentes técnicas interpretativas que visam a descrever e a
decodificar os componentes de um sistema complexo de significados.” Logo, sua principal
funcdo ¢ descrever, compreender e interpretar os fenomenos em sua totalidade, ndo focado em

aspectos quantificaveis da realidade, mas sim construidos no local de origem desses dados.
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Conforme os pressupostos tedricos e metodoldgicos discutidos, ergueu-se esta pesquisa,
cujo escopo principal foi inventariar e catalogar o corpus de dados que sera apresentado e
analisado, com o proposito de oferecer uma visdao estruturada do fenomeno em estudo: a

terminologia da pesca artesanal na Vila de Cajueiro Campos de Baixo.

Ao longo deste trabalho, muito se tem discutido acerca das investigagdes das quais se
propde a terminologia, especialmente da pesca artesanal. Trata-se de um estudo que visa
catalogar termos referentes a esse dominio do conhecimento, analisa-los e contribuir para a
valorizacdo deste vocabulario tdo rico e especifico utilizado pelos pescadores da localidade.
Mais do que um simples levantamento de palavras, o rigor cientifico desta pesquisa busca
primeiro compreender como a linguagem reflete a cultura, os saberes locais, os conhecimentos

e as tradi¢des da comunidade.

Por isso, o trabalho ¢ uma colaboragdo para a area académica, visto que tal contribuigado
preenche uma lacuna quase que irreparavel na documentacao desses saberes tradicionais. Para
prosseguir com a pesquisa, ¢ fundamental a retomada de pontos ja estabelecidos anteriormente.
Isso significa reafirmar a relevancia do tema e o embasamento tedrico que sustentou nossas
escolhas até aqui. Essa retomada garante a coeréncia para um melhor entendimento acerca dos
resultados encontrados no estudo, mostrando que a metodologia de coleta dos dados e a analise

desses resultados estao diretamente conectados com os objetivos intencionados nesta pesquisa.

Portanto, a etapa seguinte consistira na aplicacdo da metodologia estabelecida.
Inicialmente, sera apresentado o corpus lexical coletado, tabulado para fins de visualizagdo.
Posteriormente, quatro desses termos serdo selecionados para uma analise mais detalhada,
visando verificar o seu uso em contexto e examina-los a luz dos construtos tedricos explorados
no referencial. O resultado final sera a sistematizagcdo desse conhecimento, evidenciando a
riqueza e a especificidade do 1éxico inerente ao dominio da pesca artesanal na comunidade

estudada.
Termos catalogados

Na tabela apresentada a seguir, estdo sistematicamente organizados, em ordem
alfabética, os 80 termos coletados que compdem o Iéxico especifico da pesca artesanal na
comunidade de Cajueiro Campos de Baixo. Este conjunto de dados constitui a base empirica

para as analises subsequentes.
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Quadro 1: Lista de termos catalogados

Nimero | Termos
01 Acara 21 Cofo 41 Lacre 61 Piracema
02 Amuré 22 Cortico 42 Lacreiro 62 Puca
03 Anzol 23 Covina 43 Linha 63 Rancho
04 Bagre 24 Curral 44 Malhadeira 64 Rede
05 Bambu 25 Despescar 45 Mancheia 65 Sapateiro
06 Bandeirada 26 Entralhar 46 Maraja 66 Siribeira
07 Cacuri 27 Espinhel 47 Maria Vuvuia 67 Soco
08 Caiqueira 28 Envira 48 Matapi 68 Taboca
09 Caica 29 Estrova 49 Mucum 69 Tala(o)
10 Canigo 30 Fazer bulha 50 Mundura 70 Tapiririca
11 Camarao 31 Borbulha 51 Munzué 71 Tapiririqueira
12 Canoa 32 Fieira 52 Nilon 72 Tarrafa
13 Carana 33 Go6 53 Palha do coco 73 Tarrafiar
14 Choque 34 Gancho 54 Pampo 74 Tiriba
15 Choquear 35 Guaruma 55 Paneiro de filho | 75 Tijuco
16 Chumbo 36 Isca 56 Pari 76 Traira
17 Cipo de tracua 37 Jacunda 57 Penca 77 Varijao
18 Cip6 do campo 38 Jandia 58 Perapema 78 Visgar
19 Campo 39 Jatitara 59 Pescada 79 Voia
20 Corrego 40 Jiju 60 Piaba 80 Vargem

Observacao importante: além dos termos elencados acima, cuja relacdo estd diretamente

ligada a pesca, existem outros termos que, embora ndo sejam parte da pesca artesanal, sao

importantes para se considerar pela dinamica pesqueira de marisqueiros. A saber: andada do

caranguejo, caranguejeiro, sururu, siri e turu. A inclusao desses termos permite uma visao mais

completa das dindmicas da atividade pesqueira e da importincia para as comunidades locais

com 0s recursos marinhos existentes.

Todos os termos catalogados foram registrados e transcritos a partir do levantamento

realizado diretamente com os proprios pescadores, por meio das entrevistas e das conversas.

Logo, ¢ por meio desse material coletado em campo que a andlise serd desenvolvida. A partir
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desse ponto, o foco do trabalho se volta para um estudo mais detalhado sobre esse 1éxico. Para
ilustrar o procedimento analitico, foram selecionados quatro (4) termos da lista geral para um
exame aprofundado. A escolha desses vocabulos ¢ representativa da diversidade e da riqueza
terminologica, pois abrange distintos dominios conceituais, tais como instrumentos de trabalho,

ambiente marinho e técnicas de pesca.

A andlise serd apresentada por meio de uma ficha terminologica para cada um dos quatro
termos selecionados, com o suporte de uma imagem para ilustrar o termo escolhido. O quadro
adiante apresenta os campos a serem preenchidos na ficha terminoldgica para detalhamento de
cada um dos termos escolhidos, os quais ilustram os aspectos analisado em cada termo. Os
elementos constantes na ficha sdo: a) termo-entrada; b) data da coleta do termo; c) responsavel;
d) lingua do termo; e) variante; f) classe gramatical; g) contexto da defini¢do; h) fonte do

contexto; 1) dados do colaborador; j) dados do pesquisador; 1) data de criagdo da ficha; m) nota.

Quadro 2: Componentes da ficha terminologica

Abreviatura Nome

Lx Termo-entrada

Dct Data da coleta do termo
Resp. Responsavel

Lt Lingua do termo

Va Variante

Cg Classe gramatical

Co Contexto

Df Defini¢ao

Fe Fonte do contexto

Dc Dados do colaborador
Dp Dados do pesquisador
Ver. Revisor

Dfec Data de criacao da ficha
Nt Nota

Convém mencionar o papel das mulheres nas praticas da pesca artesanal, pois, mesmo
que muitas vezes nao sejam reconhecidas como pescadoras propriamente ditas, elas atuam
como auxiliadoras dos pescadores em algumas etapas do processo, especialmente no que se
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refere aos cuidados com o pescado, em casa. Em muitos casos, isso significa dizer também que

as mulheres desempenham um papel importante na gestdo dos recursos € na manutencao da

tradicao cultural da comunidade.

O grafico abaixo apresenta a descricdo dos 5 (cinco) dominios da pesca artesanal que

haviam sido mencionados neste trabalho, como segue:

Imagem 1 — Dominios da pesca artesanal

z
EMEBARCACAOQ

ESPECIES

4 DE PEIXE
AMEBIENTE

5 DE PESCA

TECNICAS
DE PESCA

Fonte: criagdo propria

Termo 01 — Choque

Fotografia 1 — Choque

i ERRE Ll

Fonte: registro feito no decorrer da pesquisa

Quadro 3: ficha terminoldgica do termo Choque

Lx Lexema/Termo-entrada Choque
Dct Data da coleta do termo 26 de novembro de 2022
Resp. Responsavel Rafael de Lima Alves
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Lt Lingua do termo (x) portugués () espanhol () inglés (') outra lingua

Va Variante Soco
Cg Classe gramatical Substantivo masculino
Co Contexto O choque é feito de umas tala de jatitara que a gente tira,

al a gente faz ele [...] e leva pro campo, ‘choqueia’, e pra

tirar o peixe a gente mete a mdo la dentro e tira o peixe

Df Definigao Instrumento utilizado para prender o peixe.

Fc Fonte do contexto Colaborador da pesquisa

Dec Dados do colaborador Manoel Zeno da Silva Ribeiro

Dp Dados do pesquisador ALVES, R. de L. (Universidade Federal do Para - UFPA)

Ver. Revisor SILVA, T. F. da (Universidade Federal do Pard — UFPA
— PPGLSA)

Dfec Data de criacdo da ficha 27 de agosto de 2025

Nt Nota O choque ¢ um instrumento feito a mao, mas nele

utilizam-se  tanto  materiais  artesanais  quanto

industrializados, como o fio, por exemplo.

De acordo com o dicionario, o significado do termo choque ¢ um “encontro violento de
um corpo com outro; colisdo” ou “situagdo de conflito; oposi¢do, luta: o choque das ideias™.
Entretanto, quando se trata do termo no contexto cultural da comunidade pesqueira, ¢ uma
espécie de armadilha utilizada para capturar o peixe. O seu uso compreende em o pescador
coloca-lo na 4gua, de modo a prender os peixes. Apds a captura, o pescador introduz a mao para
apanha-los, repetindo esse movimento em todas as suas tentativas de pesca. Provavelmente, a
escolha do termo “choque” para nomear o instrumento se deve a relagdo com o movimento feito
pelo pescador que consiste em sacudir vigorosa e repetidamente o instrumento para a retirada

do peixe que fica preso dentro da armadilha.

Termo 02 — Taboca

Fotografia 2 - Taboca
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Fonte: registro feito no decorrer da pesquisa

Quadro 2: ficha terminologica do termo Taboca

Lx Lexema/Termo-entrada Taboca

Dct Data da coleta do termo 26 de novembro de 2022

Resp. Responsavel Rafael de Lima Alves

Lt Lingua do termo (x) portugués () espanhol () inglés () outra lingua

Va Variante Bambu

Cg Classe gramatical Substantivo

Co Contexto “..bambu, que é a mesma taboca, ai a gente corta ela,
faz dois buraco dum lado e do outro, ai o peixe entra, ai
a gente 5o despesca (...)"

Df Definicao Um instrumento utilizado para pegar peixes de areas
mais fundas da agua.

Fe Fonte do contexto Colaborador da pesquisa

Dc Dados do colaborador Luiz Augusto de Sousa Alves

Dp Dados do pesquisador ALVES, R. de L. (Universidade Federal do Para - UFPA)

Ver. Revisor SILVA, T. F. da (Universidade Federal do Para — UFPA —
PPGLSA)

Dfec Data de criacdo da ficha 27 de agosto de 2025

Nt Nota A taboca consiste em um instrumento totalmente
artesanal, geralmente utilizada em aguas mais rasas e de
facil acesso.

A taboca também ¢ um instrumento da pesca artesanal. Ela consiste em um pedago de

bambu, ou a propria taboca, da qual o pescador corta as duas extremidades, deixando apenas a

do meio para separar os dois lados. E deixada no campo em um dia e despescado em outro. O
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peixe entra em seu interior para se esconder. Na hora de despescar, coloca-se a mao nas duas

extremidades, retirando-a da dgua e, por fim, captura-se o peixe contido dentro de seu interior.

Termo 03 — Voia

Fotografia 3 — Voia

>

A

:
o
_

Quadro 3: ficha terminoldgica do termo Voia

Lx Lexema/Termo-entrada Voia

Dct Data da coleta do termo 26 de novembro de 2022

Resp. Responsavel Rafael de Lima Alves

Lt Lingua do termo (x) portugués () espanhol () inglés () outra lingua

Va Variante X

Cg Classe gramatical Substantivo

Co Contexto (...) a ‘voia’ aqui a gente utiliza pra cd também, que é
feita dum pedacgo de carand,; a gente tira um pedaco do
nilon, ai ‘estrova’ o anzol [...] na voia a gente pega
‘traira’, pega jiju, e também tem o mugum (...)

Df Defini¢ao Um instrumento para pegar peixes que ficam nas areas
mais rasas da agua.

Fc Fonte do contexto Colaborador da pesquisa

Dc Dados do colaborador Maria de Nazaré de Sousa Lima

Dp Dados do pesquisador ALVES, R. de L. (Universidade Federal do Para - UFPA)

Ver. Revisor SILVA, T. F. da (Universidade Federal do Para — UFPA —
PPGLSA)

Dfec Data de criacdo da ficha 27 de agosto de 2025

Nt Nota A voia € um tipo de armadilha feita por material natural

e industrializado, um objeto hibrido em sua estrutura.
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A voia também consiste em um instrumento utilizado na pesca artesanal, que ¢ mantido

no campo em um dia e despescado em outro. O campo a que os pescadores se referem consiste

em uma area que inclui os corregos, os alagados, o junco ou tijuco, o capim, a varzea e até as

arvores do entorno. A voia ¢ feita da tala do carand, tem o formato cilindrado e possui uma

corda com um anzol em sua ponta. As iscas costumam ser pedacos de carne ou até mesmo de

peixe. E usada, principalmente, para pescar mugum, mas captura também outros peixes.

Termo 04 - Fazer bulha

Quadro 4: ficha terminologica do termo fazer bulha

Lx Lexema/Termo-entrada Fazer bulha

Dct Data da coleta do termo 26 de novembro de 2022

Resp. Responsavel Rafael de Lima Alves

Lt Lingua do termo (x) portugués () espanhol () inglés () outra lingua

Va Variante Borbulha

Cg Classe gramatical Sintagma terminologico verbal

Co Contexto “(...) ai o peixe também a gente tem essa... de fazer
“bulha’ na agua, pra gente pegar o peixe.” (...)

Df Definigao Técnica de atragcdo do peixe que consiste em estalar os
dedos na agua para atrair o peixe.

Fc Fonte do contexto Colaborador da pesquisa

Dc Dados do colaborador Maria de Nazaré¢ de Sousa Lima

Dp Dados do pesquisador ALVES, R. de L. (Universidade Federal do Para - UFPA)

Ver. Revisor SILVA, T. F. da (Universidade Federal do Para — UFPA —
PPGLSA)

Dfc Data de criacdo da ficha 27 de agosto de 2025

Nt Nota A técnica de fazer bulha, feita por meio do estalo dos

dedos na dgua nao € propriamente um instrumento e, sim,
uma técnica de atracdo do peixe, sem auxilio de qualquer

objeto exterior ao corpo do pescador.

A pesca artesanal envolve algumas técnicas ou modos de atragdo do peixe, dentre eles

estd a acdo de fazer bulha, que consiste em estalar os dedos na 4gua como uma forma de “atrair”

e/ou chamar a atencdo do peixe para as proximidades, a fim de se realizar a captura com os
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instrumentos que estiverem sendo utilizados no momento. O movimento feito com o estalo dos
dedos termina por fazer bolhas, bulhas ou borbulhas na superficie da a4gua, provavelmente, esse
efeito visual das bulhas na 4gua deve ter motivado a escolha do sintagma terminoldgico “fazer

bulha”.

CONSIDERACOES FINAIS

Por fim, a pesquisa sobre a terminologia da pesca artesanal na comunidade buscou
responder a uma pergunta fundamental que norteou este estudo: haveria um repertdrio
terminologico especifico desse campo de especialidade? Diante da ameaca iminente que a
pratica ancestral da pesca artesanal enfrenta em relagdo a pesca industrial, existia uma incerteza
quanto a existéncia de um Iéxico especifico e vigoroso associado a esse oficio. Nao obstante
essa duvida, a hipotese preliminar sugeria a presenca de termos representativos e distintivos

dessa tradicgao.

Apbs a realizacdo de entrevistas com pescadores e moradores locais, foi possivel
catalogar 80 termos especificos relacionados a pesca artesanal, confirmando a hipotese inicial,
porém surpreendendo pelo quantitativo que a pesquisa revela até o presente. Considerando a
analise dos dados coletados, a pesquisa confirma a existéncia de um repertorio terminoldgico
especifico da pesca artesanal em Cajueiro Campos de Baixo, o que abre a perspectiva para a
construcao de um glossario terminoldgico que valorize e preserve a cultura local e tenha maior
alcance social e contribua mais ainda para a relevancia na area de estudo. A importancia dessa
investigacdo se compreende na catalogacdo de termos relacionados a essa atividade, cujo
objetivo é preservar um patrimdnio cultural na comunidade. O inventario e a analise desse
1éxico sdo cruciais para registrar e salvaguardar esse patrimonio cultural imaterial. Essa tradi¢ao
enfrenta o risco de obsolescéncia e desaparecimento em face da modernizagdo e da ascensao de

modelos como a pesca industrial, entre outros fatores de pressao.

Os resultados da pesquisa sao bastante promissores, pois a confirmacao da existéncia
desse repertorio abre a possibilidade da construcdo de um glossario terminologico a ser
disponibilizado para a comunidade em honra a existéncia dessa pratica que por muitos anos a
sustentou. Além disso, pode ser utilizado no ensino de lingua na escolas local, para o ensino e
pesquisa, reconhecendo as tradigdes e os saberes existentes, aproximando o contexto escolar
com a realidade e os saberes especificos da comunidade, reforgcando o impacto do trabalho na
formagao académica e na valorizacdo cultural. Dessa forma, a pesquisa abre perspectivas para

a valorizacdo da cultura local e para a integracdo desses saberes no sistema educacional, além
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de contribuir para a conscientiza¢do sobre a importancia da manutencdo das tradi¢cdes e das

praticas locais, algumas vezes tao esquecidas.

Com isso, chegou-se ao resultado de que os termos coletados para a criagdo de um
glossario terminoldgico nao somente preserva a memoria da pesca artesanal, como também
contribui para a valorizagdo da cultura local e, principalmente, para a educacao das futuras
geragdes. Em suma, o estudo da terminologia da pesca artesanal em Cajueiro Campos de Baixo
ndo apenas confirma a existéncia de um repertdrio lexical especifico, mas também destaca a
importancia da preservagdo cultural e dos saberes tradicionais construidos pelo homem

amazoOnida na regido da Amazonia Oriental.
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